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Manualul de utilizare si
instalare

Plita pe gaz

Modele:

GM642XHS (JGT4-HE6CFM)
GM643XHC (JGT4-HBAGM)
GM663XHF (JGT4-HBAJM)




Va multumim pentru increderea acordata si pentru achizitionarea
aparatului nostru.

Acest manual de instructiuni detaliat este furnizat pentru a facilita
utilizarea acestui produs. Instructiunile ar trebui sa va permita sa aflati
despre noul dumneavoastra aparat cat mai repede posibil.

Asigurati-va ca ati primit un aparat nedeteriorat. Daca gasiti daune de
transport, va rugam sa contactati vanzatorul de la care ati achizitionat
aparatul sau depozitul regional de la care a fost furnizat. Numarul de
telefon se gaseste pe factura sau pe bonul de livrare.

Instructiunile de utilizare sunt disponibile si pe site-ul nostru web:

www.gorenje.com / < http://www.gorenje.com />

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe tot cuprinsul manualului si au
urmatoarele sensuri:

.‘9'_ INFORMATII!
Informatie, sfat, sugestie, sau recomandare

& AVERTIZARE!
Avertizare - pericol general

RACORD LA GAZ!
Atentionare — conexiune la gaz

ELECTROCUTARE!
Avertizare - pericol de electrocutare

/A SUPRAFATA FIERBINTE!
Avertizare — pericol de suprafata fierbinte

PERICOL DE INCENDIU!
Avertizare — pericol de incendii

v/ CORECT! X GRESIT!

LIl Este important sa cititi instructiunile cu atentie.
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Reguli de siguranta

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU

CONSULTARE ULTERIOARA!

Generalitati

* Producatorul nu va fi raspunzator pentru nici o
defectiune care rezulta din nerespectarea
instructiunilor de siguranta si a avertizarilor.

» Defectiunile provocate de conectarea incorecta,
montarea incorecta sau utilizarea incorecta nu sunt
acoperite de garantie.

/\ AVERTIZARE!

Acest aparat de uz casnic si componentele
accesibile se pot incinge in timpul utilizarii. Nu
atingeti partile fierbinti. Nu lasati copiii cu varsta
sub 8 ani sa se apropie de aparat, cu exceptia
cazului in care acestia se afla sub supraveghere
continua.

& PERICOL DE INCENDIU!

* AVERTIZARE:Pericol de incendiu: Nu
depozitati articole pe suprafetele de gatit.

* ATENTIE! Procesul de gatire trebuie sa fie
supravegheat. Un proces de gatire pe termen scurt
trebuie sa fie supravegheat in mod continuu.

& PERICOL DE INCENDIU!

AVERTIZARE: gatirea cu grasime sau ulei fara
supraveghere poate fi periculoasa si poate cauza
incendiu.

 Nu incercati NICIODATA s3 stingeti focul cu apa. In
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schimb, opriti aparatul si acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ignifuga.

* Nu flambati niciodata sub hota unui aragaz.

Flacarile mari pot provoca un incendiu, chiar daca
hota aragazului este oprita.

/\ AVERTIZARE!

Folositi numai protectii de plita proiectate de
producatorul aparatului de gatit sau indicat de
producator in instructiunile de utilizare ca fiind
adecvate sau protectii de plita integrate in aparat.
Utilizarea protectiilor necorespunzatoare poate
provoca accidente.

Plita trebuie sa fie utilizata doar pentru pregatirea
alimentelor.

Unitatea nu este proiectata pentru a incalzi
incaperile.

Nu Tncalziti conserve inchise pe plita. Va exista o
acumulare de presiune care va provoca explozia
conservei. Este posibil sa suferiti vatamari sau arsuri.

Nu acoperiti niciodata aparatul cu o laveta sau cu
obiecte similare. Daca aparatul este inca fierbinte
sau pornit, exista riscul de incendiu.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru. Aparatul
poate fi pornit in mod accidental sau poate fi inca
fierbinte, ceea ce inseamna ca obiectele ar putea sa
se topeasca, sa se infierbante sau sa ia foc.

Nu utilizati aparatul la temperaturi mai scazute de 5
°C.

Aparatul nu trebuie sa fie amplasat sau utilizat in
exterior.

Atunci cand utilizati plita prima data, veti observa un
»miros nou”. Nu va ingrijorati, acest lucru este
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normal. Daca bucataria este bine ventilata, mirosul
va disparea in curand.

* Aparatul nu este destinat sa fie operat prin
intermediul unui temporizator extern sau al unui
sistem separat de telecomanda.

* Nu deschideti niciodata carcasa aparatului.

* Nu utilizati niciodata un aparat de curatare cu
presiune sau cu aburi pentru a curata plita.

» Partea superioara din ceramica este extrem de
rezistenta, dar nu incasabila. De exemplu, un borcan
de mirodenii sau o ustensila ascutita care cade pe
aceasta o poate sparge.

* Daca este permisa montarea unui sertar sub aparat
(consultati instructiunile de instalare) fara un fund
intermediar, acesta nu trebuie folosit pentru
depozitarea de obiecte/materiale inflamabile.
Asigurati-va ca exista o distanta corespunzatoare de
cativa centimetri intre fundul plitei si continutul
sertarului.

A ELECTROCUTARE!
AVERTIZARE! In cazul spargerii sticlei plitei:

+ Opriti imediat toate arzatoarele si toate elementele
de incalzire electrice si deconectati aparatul de la
alimentarea electrica.

* Nu atingeti suprafata aparatului.

* Nu folositi aparatul.

/\ AVERTIZARE!

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de
cel putin 8 ani, precum si de persoanele cu abilitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa
de experienta si cunostinte, doar daca sunt
supravegheate si instruite in legatura cu utilizarea
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aparatului in siguranta si inteleg pericolele
implicate.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea aparatului nu vor fi
efectuate de copii fara a fi supravegheati.

Nu pastrati obiectele pe care copiii le-ar putea
considera interesante in dulapurile de deasupra sau
din spatele aparatului.

Suprafetele de gatire/arzatoarele se incalzesc in
timpul utilizarii si raman fierbinti o vreme dupa
aceasta. Tineti copiii mici departe de plita in timpul
gatirii si imediat dupa aceasta.

Plita pe gaz
ATENTIE!

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz are ca rezultat
producerea de caldura, umiditate si produse de ardere
inincaperea in care este instalat. Asigurati-va ca
bucataria este bine ventilata, mai ales atunci cand
aparatul este in functiune.

Utilizarea intensiva prelungita a aparatului poate
necesita ventilatie suplimentara, de exemplu, cresterea
ventilatiei mecanice acolo unde este prezenta, ventilatie
suplimentara pentru a indeparta in siguranta produsele
de ardere in aerul exterior(extern), asigurand in acelasi
timp si schimbarea aerului din incapere cu ventilatie
suplimentara.

Consultati un profesionist inainte de instalarea
ventilatiei suplimentare.

Componentele arzatorului sunt fierbinti in timpul
utilizarii si imediat dupa utilizare. Nu le atingeti si
evitati contactul cu materialele care nu sunt
termorezistente.

Acest aparat este numai pentru gatit. Nu trebuie

utilizat in alte scopuri, de exemplu pentru incalzirea
incaperilor.
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* Nu introduceti niciodata capacele fierbinti ale
arzatorului si suporturile pentru vase in apa rece.
Racirea rapida poate deteriora emailul.

 Distanta dintre vas si un buton sau un perete care
nu este termorezistent trebuie sa fie intotdeauna
mai mare de un centimetru. In cazul unor distante
mai mici, temperatura ridicata poate provoca
modificarea de culoare si/sau deformarea
butoanelor sau a peretelui

« Utilizati intotdeauna suporturi pentru tigai si vase de
gatit adecvate.

» Asezati intotdeauna vasul pe suportul pentru
acesta. Daca asezati vasul direct pe capacul
arzatorului pot aparea situatii periculoase.

» Tavile sau folia de aluminiu nu sunt ustensile de
gatit adecvate. Acestea pot arde pe capacele
arzatorului si pe suportul pentru vase.

* Plita poate functiona eficient doar in cazul in care
componentele arzatorului au fost asamblate
utilizdnd marginile de orientare. Asigurati-va ca
suporturile pentru vase sunt asezate adecvat unul
fata de celalalt si ca sunt fixe pe tava de scurgere.
Doar atunci pot fi pozitionate stabil vasele.

» Pastrati manusile sau materialele pentru cuptor
departe de flacara.

* Nu folositi gratare sau tavi de coacere.

* Pentru o functionare corecta si sigura, curatati
arzatoarele periodic.

* Lipsa picioruselor din cauciuc de la suporturile de
tigai pot cauza zgarierea tavii de scurgere sau
arderea slaba a arzatorului. Daca piciorusele de
cauciuc lipsesc, contactati departamentul nostru de
service.



Manual de Utilizare
Modele

A - Arzator auxiliar

B - Arzator semi-rapid
D - Arzator rapid

E - Arzator pentru wok
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Adaptati aragazul incorporabil la tipul de gaz
Specificatii privind Arzatoarele si Duzele

13B/P (28-30); 13+ (28-30/37) 138/P (37) PL 12H (20); I2E (20); 12E+ (20) 12H (25) HU
G30/31(28-30mbar) G30/31(37mbar) G20(20mbar) G20(25mbar)
\‘[D Arzator re”rtrﬁffa 1D/L1205:) \([D Arzator rel::ﬁ.rfa ?/L;Zo% \‘U) Arzator reﬁir:é ?/lfo% \‘\[D Arzator fe“r‘r‘ﬁffa ?/L:Zo%
- (kW) |(mm) || = (kW) | (mm) || = (kW) | (mm)|| ™ (kW) | (mm)
A ?ﬁ’n’f!;ar (7%8%) 50 || A /?;‘nf'cl')ar (giéfm 50 || A ?;’f'cl;ar 105 | 72 || A /?fnf'c';ar 115 | 72
o [oomi™ Lazrom] 55 || & [ones o] 65 || ® [onasar| 185 | 97 || & [oemgr®| 20 [ o
D g;f:}"' (2138'8&1) 85 || D f‘a';f‘;” (2437'3/h) 85 || D fa’;i"gm 30 | 128 || D g;iéd“" 34 | 128
£ |pzar (2918/%1) 100 || E | fprzater (32‘83/h) 100 || B [QzEr | 40 | a0 || B [@rEEOT |44 | 150
Information according to regulation 66/2014
Measurements according to EN60350-2
Model identification GM642XHS GM643XHC | GM663XHF
Type of hob Gas hob Gas hob
Number of gas burners 4 4
Heating technology Gas burner Gas burner
Energy efficiency per |Semi-rapid burner (2x): 57.2 57.2
gas burner Rapid burner: 57.0 -
(EE gasbumer ) in % |Wok burner: - 56.0
Energy efficiency for
the gas hob 57.1 56.8

Codseturi de duze

'Q' Set suplimentar de conversie pentru G30/G31 care
urmeaza sa fie obtinut prin post-vanzare.

Codul seturilor de duze:
3429802 (inclusiv 4 duze pentru aparate,
inclusiv 1x aux, 2x semi-rapid si 1x arzator rapid).

Aceste duze sunt potrivite pentru:
I3B/P (28-30); I13+(28-30/37); I3B/P (37) PL

Continutul setului de conversie

¢ Duze pentru arz&toare si (daca este cazul) suruburi de derivatie pentru robinetele
de gaz.

o Etichetele de informatii cu specificatiile si setarea de gaz modificate.
Unelte necesare:

T1 Cheie tubulara (7mm) T2 Surubelnita plata (4mm) T3 Cleste patent
T5 Spray pentru testarea T4 Cheie deschisa (7mm)

-Q- Varugam sa retineti: deconectati aparatul de la sursa de alimentare
NOTA! Pentrua prevenideteriorarea blatului de lucru. Agezati partile
aparatului pe baza protejata.
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Pentru conversia la un tip diferit de gaz, trebuie sa fie schimbate duzele.
Valorile sunt marcate, de asemenea, pe duza.

1. Indepértati suporturile pentru vase, capetele arzitoarelor, coroanele si
capacele (a se vedea imaginile A1 si A2). Trageti vertical butoanele de
comanda.

2. Utilizati cheia tubulara (T1) sau pe cea deschisa (T4) pentru a indeparta
duzele vechi si introduceti noile duze in interiorul cupelor arzatoarelor (a
se vedea imaginile A1 si A2).

Reglarea setarii minime a arzatorului

Atunci cand se trece de la un tip de gaz la altul, trebuie corectat si debitul
minim. Flacara nu trebuie sa se stinga nici macar atunci cand se trece
brusc de la flacara maxima la cea minima. Pentru a regla flacara, urmati
instructiunile de mai jos:

1. Aprindeti arzatorul

2. Raotiti robinetul de gaz in pozitia minima
La robinetele de gaz prevazute cu un surub de reglare
pe corpul robinetului:

Rotiti surubul "A" la setarea corecta cu o surubelnita. in mod normal,
pentru gazul G30, strangeti complet surubul de reglare.

AN Operatiunile trebuie sa fie executate de catre
un tehnician calificat.




SECTIUNEA GAZE
Tipuri de gaz

IMPORTANT: In mod implicit, plita pe gaz incorporabila este reglata pentru gaz
natural si este livrata impreuna cu duze adecvate pentru GPL. Aparatul trebuie
instalat, reglat si adaptat pentru a functiona cu alte tipuri de gaz de catre un

INSTALATOR DE GAZE CALIFICAT.

Instalarea

Aparatul este predispus si reglat pentru a functiona cu gazul indicat pe placuta cu

specificatii aplicata pe aparat.

in cazul in care aparatul trebuie sa functioneze cu un gaz diferit de cel indicat pe
placuta, este necesar sa efectuati urmatoarele operatiuni:

racordarea la gaz « inlocuirea injectoarelor * Reglarea setarii minime

Racordarea la gaz

IMPORTANT: Racordarea trebuie executata de un tehnician calificat in

conformitate cu standardul local relevant.

Racordarea trebuie executata de un tehnician calificat in conformitate cu
standardul relevant. Racordul este alcatuit din (a se vedea figura de mai jos);

e 1 Cot“A”
e 1 Garnituri “B”

e O plita incorporabila pe gaz trebuie instalata
intr-o incapere cu ventilatie adecvata.

A

aflll I

B

Orientarea cotului

Aparatul este livrat cu un racord de gaz orientat spre centrul plitei incorporabile pe
gaz. Racordarea la alimentarea cu gaz trebuie efectuata numai din aceasta parte
sau in pozitie verticala prin rotirea cotului in jos. Pentru a roti cotul, urmati aceste

operatii:
Slabiti piulita * Rotiti cotul « Blocati piulita

Asigurati-va ca nu exista scurgeri cu ajutorul unei
solutii cu sapun.

Tnainte de a utiliza aparatul, asigurati-vd c& nu exista
scurgeri la nici o conexiune. Puteti folosi apa cu sapun
pentru a verifica fiecare conexiune.

In caz de scurgere, opriti imediat alimentarea cu gaz.
Tineti-l departe de orice sursa inflamabila si strangeti
din nou conexiunea.
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Utilizare

v
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A AVERTIZARE!

Distanta dintre vas si un perete care nu este termorezistent trebuie s fie intotdeauna mai mare

de un centimetru. In cazul unor distante mai mici, temperatura ridicata poate provoca modificarea
de culoare si/sau deformarea butoanelor sau a peretelui.

Atentie! Nu utilizati pe plita vase de gatit care depasesc marginile.

Comanda
(1) Apasati (2) Rotiti spre stanga + mentineti  (3) Tineti apasat timp de 3 sec.

Daca aprinderea nu reuseste, rotiti butonul inapoi in pozitia inchis, asteptati 5 secunde
si apoi apasati din nou 1-3 pasi pentru a aprinde. Daca tot nu puteti declansa focul,
consultati tabelul de defectiuni de mai jos.

@ @ ¥3 sec. setare mare  setare mica Setare oprit
r 3 \®
\@ @ \@ @ Atentie!

in cazul stingerii accidentale a flacarilor arzatorului,
inchideti butonul arzatorului si nu incercati sa reaprindeti

POZitie a rzéto r arzatorul timp de cel putin 1 minut.




Curatare

Tabel de defectiuni

In cele ce urmeaza sunt prezentate sfaturi pentru solutionarea unor probleme

comune.

Ce s-a intamplat...?

ICauza posibila

ICum sa procedati?

IArzatoarele nu ard.
Flacara este inegala / instabila.

Flacara este inegala din
cauza unei setari gresite a
puterii gazului.

Solicitati unui expert sa verifice
conducta de gaz!

Flacara de la arzatoare se
modifica brusc.

Parti ale plitei de bucatarie
asamblate gresit.

IAsamblati arzatorul corect.

IAprinderea arzatorului dureaza
mai mult.

Parti ale plitei de bucatarie
lasamblate gresit.

IAsamblati arzatorul corect.

Flacara se stinge la scurt timp
dupa aprindere.

Butonul este apasat prea
putin timp sau prea slab.

[Tineti butonul apasat pentru o
perioada mai lunga de timp.

Grilajul s-a patat in zona
arzatorului?

IAcesta este un fenomen
obisnuit care apare din cauza
temperaturii ridicate.

Curatati grilajul cu un detergent
pentru ingrijirea metalului.

IAlimentarea cu energie electrica
este intrerupta in general?

Este posibil ca siguranta sa
se fiars.

erificati siguranta in tabloul de
siguranta siinlocuiti-o daca este
arsa.

IAprinderea arzatorului electric nu
mai functioneaza?

Exista reziduuri de alimente
sau detergent intre bujie si
larzator.

Deschideti si curatati cu atentie
spatiul dintre bujie si arzator.

Capacul arzatorului nu arata
bine.

Murdarie obisnuita.

Curatati capacul arzatorului cu un
detergent pentru ingrijirea metalului.

Vizitele efectuate de un tehnician in perioada de garantie vor fi taxate daca
aparatul nu functioneaza din cauza utilizarii necorespunzatoare. Pastrati
aceste instructiuni intr-un loc unde sunt intotdeauna accesibile; daca predati
aparatul unei alte persoane, trebuie, de asemenea, sa includeti instructiunile.

N

9 NOTA! Dac# problemele persista in ciuda respectarii sfaturilor de mai

sus, apelati la un tehnician de service autorizat. Eliminarea oricaror erori
sau cererile de garantie care au rezultat din conectarea sau utilizarea
necorespunzatoare a aparatului nu sunt acoperite de garantia noastra. In
aceste cazuri, costurile reparatiei sunt suportate de utilizator.
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Instructiuni de instalare
Reguli de siguranta

Acest aparat trebuie sa fie instalat in conformitate cu
reglementarile in vigoare si utilizat numai intr-un
spatiu bine ventilat. Cititi instructiunile Thainte de a
instala sau de a utiliza acest aparat.

Atentie

conditiile de reglare pentru acest aparat sunt indicate pe eticheta
(sau pe placuta cu date tehnice).

acest aparat nu este conectat la un dispozitiv de evacuare a
produselor de ardere. Acesta va fi instalat si conectat in conformitate
cu reglementarile actuale de instalare.

O atentie deosebita trebuie acordata cerintelor relevante privind
ventilatia.

Acest aparat trebuie sa fie racordat doar de un
instalator autorizat.

Inainte de instalare, asigurati-va c& sunt compatibile
conditiile locale de distributie (tensiune, frecventa,
natura gazului si presiunea gazului) si reglarea
aparatului.

Acest aparat trebuie sa fie montat cu impamantare.
Tensiunea, frecventa, puterea, tipul gazului si tara
pentru care a fost proiectat aparatul sunt ilustrate pe

placuta tehnica a aparatului
Albastru(N)

Maro(L)

i ic3 Chart E
Conexiune electrica Clasa | - artreuse(E)
Va rugam sa cablati conform

220-240V - 50/60 Hz - max. 1 W. schemei corecte de cablare
Conexiunea electrica trebuie sa respecte
regulamentele nationale si locale.

Priza din perete si stecherul trebuie sa fie
intotdeauna accesibile.

Daca un aparat stationar nu e prevazut cu un cablu
de alimentare si un stecher sau alte modalitati de
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deconectare de la sursa principala de alimentare,
avand o separare a contactului la toti polii care ofera
o deconectare completa conform conditiilor de
supratensiune de categoria lll, mijloacele de
deconectare trebuie sa fie incorporate in cablajul fix,
in conformitate cu regulile de cablaj. Aceasta cerinta
va fi indeplinita prin utilizarea unui intrerupator
omnipolar, cu o separare a contactului de cel putin 3
mm, fixat pe cablul de alimentare.

+ Cablul de conexiune trebuie sa atarne liber si nu
trebuie sa treaca printr-un sertar.

* Racord gaz 1/2” 1ISO 228 / ISO 7-1 / EN 10226-1 (1/2”
1SO228/ 1/2” 1ISO 228 FR).

Racordul de gaz trebuie sa respecte regulamentele
nationale si locale. Consultati eticheta aparatului pentru
informatii tehnice privind gazul.

* Acest aparat nu este conectat la un dispozitiv de
evacuare a produselor de ardere. Acesta trebuie sa fi
instalat si conectat in conformitate cu reglementarile
de instalare curente. Trebuie sa fie acordata atentie
deosebita cerintelor relevante privind ventilatia.

+ Recomandam ca plita cu gaz sa fie racordata prin
intermediul unei conducte fixe. Este permisa, de
asemenea, racordarea utilizand un furtun de siguranta
special conceput.

* Conducta din spatele cuptorului trebuie sa fie realizata
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in intregime din metal.

» Furtunul de siguranta nu trebuie sa fie indoit si nu
trebuie sa ajunga in contact cu partile mobile ale
mobilierului de bucatarie.

* Vana de alimentare cu gaz trebuie sa fie asezata
intotdeauna intr-o pozitie care poate fi accesata cu
usurinta.

» Suprafata de lucru pe care este fixata plita trebuie sa
fie neteda.

+ Peretii si suprafata de lucru din jurul aparatului trebuie
sa fie termorezistente, cel putin pana la 105 °C.

Service

+ Componentele defecte pot fi inlocuite doar cu
componente originale.

* Producatorul poate garanta doar ca componentele
originale indeplinesc cerintele de siguranta.

« 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, de
agentul de service sau alte persoane calificate
pentru a evita orice pericol.
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Pregatiri pentru instalare

Spatiul liber in jurul aparatului

A(mm) | min.650
B(mm) [min.600
C(mm) | min.450
D(mm) [ min.120

F(mm) [ G(mm)

40

100
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Dimensiuni

Banda de etansare

Tava de scurgere din otel

inoxidabil

worktop

Accesibilitate
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Conectare si testare

AVERTIZARE!
Verificati daca racordurile sunt etanse la gaz.

Verificarea etansarii la gaz si a functionarii

Atunci cand aparatul este racordat la sursa de alimentare cu gaz, utilizati
spray-ul de testare a scurgerilor pentru a verifica etanseitatea la gaz.

1. Etansati injectorul.

2. Deschideti robinetul de gaz. Atentie: apasati si deschideti robinetul
pentru a anula dispozitivul termoelectric de siguranta si tineti-I
apasat.

3. Utilizati spray-ul de testare a scurgerilor peste toate racordurile la
gaz si verificati etanseitatea la gaz.

4. Repetati pentru fiecare arzator.
Pornire
1. Reinstalati butoanele, componentele arzatorului si suporturile pentru
vase.
2. Verificati daca aparatul este conectat la tipul de gaz si presiunea
corecte.

3. Deschideti vana principala de gaz.
4. Introduceti stecherul in priza de alimentare.

Verificarea functionarii
1

- - . Aprindeti arzatoarele.
2. 2. Verificati daca profilul flacarii este normal,
: ; - uniform si stabil la foc maxim:
TA ORRGAT 3. e« Verificati flacara sa nu se stinga la foc mic;
rgdin T « Verificati flacarile s& nu se stinga din cauza
Rt vy GXK XK mbar jetului puternic la foc maxim;
e Trebuie sa nu fie vizibile flacari lungi si galbene in
timpul functionarii..
4. Lipiti eticheta de informatii cu specificatiile si setarea de gaz modificate
peste eticheta de informatii actuala cu specificatiile vechi (la partea
inferioara a aparatului, in apropiere de conexiunea la gaz).
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Consideratii privind mediul
Eliminarea aparatului si a ambalajului

La fabricarea acestui aparat au fost utilizate materiale durabile. Ambalajul
aparatului este reciclabil. Este posibil sa se fi utilizat urmatoarele:

e carton;

e hartie;

o film de polietilena (PE);

e Polistiren fara cfc (spuma rigida PS);
e banda de polipropilena (PP).

Eliminati aceste materiale intr-un mod responsabil si in conformitate cu
reglementarile guvernamentale.

Pentru a indica cerinta de colectare separata a aparatelor

electrice de uz casnic, este aplicat pe produs simbolul

tomberon barat. Aceasta inseamna ca la sfarsitul duratei de

viata a produsului, produsul nu va fi eliminat impreuna cu

deseurile menajere. Acesta trebuie dus la un centru local

special de colectare a deseurilor sau la un dealer care ofera
_ acest serviciu.

Eliminarea unui aparat de uz casnic cum este acesta, in mod separat, evita
posibilele consecinte negative asupra mediului si sanatatii care decurg din
eliminarea necorespunzatoare si permite recuperarea materialelor
componente pentru a obtine economii semnificative in energie si resurse.

o .
@ NOTA!
Va rugam sa retineti! Nu aruncati o placa de sticla ceramica sparta intr-
un cos de gunoi pentru sticla, ci duceti-o la un centru de reciclare a
deseurilor din orasul dvs.

Declaratie de conformitate

C E Cod PIN: 2531D0-0065

Prin prezenta declaram ca produsele noastre respecta directivele
europene aplicabile, deciziile si regulamentele, precum si cerintele
stabilite in standardele mentionate.
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